L 115/18 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2017.5.4.

A TANACS (EU) 2017/770 HATAROZATA
(2017. aprilis 25.)

a veszélyes és drtalmas anyagok tengeri szillitdsdval kapcsolatos felelGsségrdl és kartéritésrél sz616

nemzetkozi egyezményhez csatolt 2010. évi jegyzGkonyvnek — a polgdri iigyekben folytatott

igazsdgiigyi egyiittmiikodéssel kapcsolatos szempontok tekintetében — a tagillamok dltal az Eurdpai
Uni6 érdekében torténd megerGsitésérdl és az ahhoz vald csatlakozisrél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mitkodésérdl szol6 szerzédésre és killondsen annak 81. cikkére, osszefiiggésben a 218. cikke
(6) bekezdése a) pontjanak v. alpontjdval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére ('),
mivel:

(1) A veszélyes és drtalmas anyagok tengeri szdllitdsdval kapcsolatos felelgsségrdl és kartéritésrél szolo, 1996. évi
nemzetkozi egyezmény (a tovdbbiakban: az 1996. évi HNS-egyezmény) célja azoknak a személyeknek
a megfelel§, azonnali és hatékony kartalanitasa, akik tengeren szllitott veszélyes és drtalmas anyagok kiomlése
kovetkeztében kart szenvednek. Az 1996. évi HNS-egyezmény jelentSs joghézagot sziintetett meg a tengeri
széllitassal kapcsolatos felel6sség nemzetkozi szabélyozasiban.

(2)  2002-ben a Tandcs elfogadta a 2002/971/EK hatdrozatot (}). A hatdrozat arra kotelezte a tagdllamokat, hogy
tegyék meg a szitkséges lépéseket annak érdekében, hogy észszerdi id6n belill, de lehet8leg 2006. junius 30. el6tt
megerdsitsék az 1996. évi HNS-egyezményt, illetve csatlakozzanak ahhoz. Ezt kovetSen négy tagillam erdsitette
meg az egyezményt. Az 1996. évi HNS-egyezmény nem lépett hatdlyba.

(3) Az 1996. évi HNS-egyezményt az ahhoz csatolt, 2010. évi jegyzSkonyv (a tovabbiakban: a 2010. évi
jegyzSkonyv) moédositotta. A 2010. évi jegyzdkonyv 2. cikke és 18. cikkének (1) bekezdése szerint az 1996. évi
HNS-egyezményt és a 2010. évi jegyzGkonyvet egyiittesen, a 2010. évi jegyz6konyv részes feleinek egységes
eszkozeként kell olvasni, értelmezni és alkalmazni.

(4) A Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet a tovdbbiakban: az IMO) Titkdrsiga elkészitette az 1996. évi HNS-
egyezmény és a 2010. évi jegyzSkonyv egységes szerkezetbe foglalt szovegét (a tovabbiakban: az 2010. évi HNS-
egyezmény), amelyet az IMO Jogi Bizottsdga a 98. iilésén jovdhagyott A 2010. évi HNS-egyezményt nem lehet
alairni vagy megerdsiteni. A 2010. évi HNS-egyezmény akkor 1ép hatdlyba, amikor a 2010. évi jegyz&konyv
a tagdllamokban hatdlyba 1ép.

(5) A 2010. évi jegyz6konyv 20. cikkének (8) bekezdése értelmében a 2010. évi jegyz6konyvnek egy adott allam
altal magdra nézve kotelezének valé elismerése semmissé teszi az 1996. évi HNS-egyezmény ugyanezen dllam
altal kotelezként vald elismerését Ennek eredményeként a 2010. évi jegyz6konyv 20. cikke és killonosen annak
(2), (3) és (4) bekezdése szerint azok az allamok, amelyek részes felei az 1996. évi HNS-egyezménynek, abban
a pillanatban megsziinnek azok lenni, amikor a 2010. évi jegyz8konyvet magukra nézve koteleznek ismerik el.

(6) A 2010. évi HNS-egyezmény, akdrcsak el6dje, kiilonosen fontos az Eurdpai Unid és tagallamai szdmadra, mivel az
Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a tengerjogrol szo0l6 1982. évi egyezményével osszhangban fokozott védelmet
biztosit a veszélyes és drtalmas anyagok tengeri széllitdsabol eredS karok— beleértve a kornyezeti kdrokat is —
elszenveddi részére.

(") 2017. aprilis 5-i egyetértés.

(*) A Tandcs 2002/971/EK hatdrozata (2002. november 18.) a tagdllamoknak a K6z6sség érdekében torténd, az 1996-os, a veszélyes és
kéros anyagok tengeri széllitdsdval kapcsolatos kdrok irdnti felel@sségrol és kartéritésrdl sz616 nemzetkozi egyezmény (HNS-egyezmény)
megerGsitésére, illetve az ahhoz valé csatlakozdsra vonatkozé felhatalmazdsarél (HL L 337.,2002.12.13., 55. 0.).
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(7)  Annak érdekében, hogy az dllamok a 2010. évi jegyz6konyv, és ezdltal a 2010. évi HNS-egyezmény részes felévé
valjanak, az egyezmény magukra nézve kotelezének valé elismerését kifejez$ okirattal egyidejtileg az egyezmény
20. cikkének (4) bekezdése szerint relevans adatokat is kell szolgaltatniuk az IMO f6titkdra részére az el6z6
naptdri évben fogadott, a 2010. évi HNS-egyezmény hatdlya ald tartozd, jarulékalapot képezs rakomanyok
(a tovdbbiakban: HNS-jarulékalap) teljes mennyiségérSl. E célbdl az allamoknak — mielStt a 2010. évi jegyzs-
konyvet magukra nézve kételezének ismernék el — létre kell hozniuk egy rendszert a HNS-jarulékalapot képezd
rakomdnyok jelentésére.

(8) A 2010. évi HNS-egyezmény 38., 39. és 40. cikke érinti a polgdri és kereskedelmi iigyekben a joghatdsagrol,
valamint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsardl szol6 1215/2012[EU eurbpai parlamenti és tandcsi
rendeletben (") meghatdrozott méasodlagos unids jogot.

(9)  Ezért az Uni6 kizdr6lagos hatdskorrel rendelkezik a 2010. évi HNS-egyezmény 38., 39., és 40. cikke tekintetében,
amennyiben az egyezmény érinti az 1215/2012/EU rendeletben megallapitott szabdlyokat.

(10) A veszélyes és drtalmas anyagokat tartalmazd, jarulékalapot képezs rakomdnyok jelentésére szolgdlé rendszerek
létrehozdsaval kapcsolatos legjobb gyakorlatok tagallamok kozotti cseréje el@segitheti az ilyen rendszerek létreho-
zdsdra irdnyul6 tagdllami erdfeszitéseket.

(11) Mint mdr az 1996. évi HNS-egyezmény esetében is, a regiondlis gazdasagi integrdciés szervezetekrsl (Regional
Economic Integration Organisations, REIO) sz6l6 rendelkezés hidnydban a 2010. évi jegyzGkonyvnek is csak
szuverén dllamok lehetnek részes felei. Ezért nem lehetséges, hogy az Unié a 2010. évi jegyz&konyvet
megerdsitse vagy ahhoz — és ezaltal a 2010. évi HNS-egyezményhez — csatlakozzon.

(12) Ha a 2010. évi jegyz8konyvet meghatdrozott idén beliil minden tagdllam megerdsiti, az az Unidn belil a 2010.
évi HNS-egyezmény alkalmazdsdban érintett valamennyi szerepl szdmdra egyenld versenyfeltételeket biztosit

(13) A HNS-rendszer nemzetkozi jellegére tekintettel arra kell torekedni, hogy globdlisan is egyenl$ versenyfeltételek
jojjenek létre a 2010. évi HNS-egyezmény alkalmazdsdban érintett valamennyi szerepl§ szdmdra. Kovetkezés-
képpen arra van szitkség, hogy a 2010. évi jegyzSkonyvet globdlisan alkalmazzdk.

(14) A tagdllamok szdmdra ezért engedélyezni kell, hogy adott esetben — a polgéri tigyekben folytatott igazsdgiigyi
egyiittmiikodéssel kapcsolatos, kizdrélagos unids hatdskorbe tartozé szempontok tekintetében — a 2010. évi
jegyz6konyvet megerdsitsék, illetve hogy az emlitett részekhez csatlakozzanak. A 2010. évi HNS-egyezménynek

az Uni6ra ruhdzott hatdskorbe tartozd, de nem a polgdri tigyekben folytatott igazsdgiigyi egyuittmtikodésre
vonatkozé rendelkezései egy e hatdrozattal parhuzamosan elfogadott mdasik hatdrozat targyat képezik.

(15) A 2010. évi jegyzSkonyv megerdsitésekor, illetve az ahhoz val6 csatlakozdskor a tagdllamoknak nyilatkozatot kell
tenniiik a 2010. évi HNS-egyezmény hatdlya ald tartozé hatdrozatok elismerésére és végrehajtdsira vonatkozdan.

(16) Az 1215/2012/EU rendelet az Egyesiilt Kiralysigra és [rorszdgra nézve kotelezd, igy részt vesznek e hatdrozat el-
fogaddsdban és alkalmazdsiban.

(17) Az Eurbpai Uniérél sz0l6 szerzédéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzddéshez csatolt, Dénia
helyzetérdl sz6l6 22. jegyz6konyv 1. és 2. cikke értelmében Dania nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfoga-
dédsdban, az rd nézve nem kotelez§ és nem alkalmazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs felhatalmazza a tagallamokat, hogy az e hatdrozatban meghatdrozott feltételek mellett — a polgari tigyekben
folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodéssel kapcsolatos, kizdrélagos unids hatdskorbe tartozéd szempontok tekintetében — az
Uni6 érdekében megerdsitsék a 2010. évi jegyz6konyvet, illetve csatlakozzanak ahhoz.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1215/2012/EU rendelete (2012. december 12.) a polgdri és kereskedelmi iigyekben a joghat6sdgrol,
valamint a hatdrozatok elismerésérél és végrehajtasarol (HLL 351.,2012.12.20., 1. 0.).
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2. cikk

(1) A tagdllamok arra torekszenek, hogy észszerti idén belil, lehet8leg legkésébb 2021. majus 6-ig megtegyék azokat
a lépéseket, amelyek a 2010. évi jegyz6konyv megerdsitésére, illetve az ahhoz val6 csatlakozdsra vonatkozé okiratuk
letétbe helyezéséhez sziikségesek.

(2) A tagallamok megfelelen tdjékoztatjdk egymadst, a Tandcsot és a Bizottsdgot arrdl, hogy a veszélyes és drtalmas
anyagokat tartalmazé, jarulékalapot képezs rakomanyok jelentésére szolgdlé rendszeritk mikor kezdi meg mtikodését.

(3) A tagdllamok torekszenek legjobb gyakorlataik megosztdsdra, kiilonosen a veszélyes és drtalmas anyagokat
tartalmazd, jarulékalapot képezd rakomdanyoknak a 2010. évi jegyz6konyv szerinti jelentésére szolgdl6é rendszereket
illetGen.

3. cikk

A 2010. évi jegyz8konyv megerdsitésekor, illetve az ahhoz valé csatlakozdskor a tagdllamok az e hatdrozat mellékletében
szerepl nyilatkozatot is letétbe helyezik.

4. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatdlyba.

5. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Szerz6déseknek megfelelGen a tagéllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2017. dprilis 25-én.

a Tandcs részérél
az elnok
I. BORG
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MELLEKLET

A tagdllamok altal a 3. cikkel osszhangban a 2010. évi jegyzGkonyv megerdsitésével, illetve az ahhoz valé csatlakozdssal
egyidejtileg letétbe helyezend§ nyilatkozat:

»A 2010. évi jegyz6konyv altal médositott egyezményben szabdlyozott kérdésekben hozott hatdrozatokat, ha azokat
... (") birésdga hozta meg, el kell ismerni és végre kell hajtani ...-ban/-ben (3, a tdrggyal (¥} kapcsolatos vonatkozd
eurdpai unids szabalyokkal 6sszhangban.

A 2010. évi jegyz6konyv dltal médositott egyezményben szabdlyozott kérdésekben hozott azon hatdrozatokat,
amelyeket a Ddn Kirdlysdg bir6sdgai hoztak, ...-ban/-ben (*) az Eurdpai Kozosség és a Ddn Kirdlysdg kozotti,
a polgari és kereskedelmi tigyekben a joghatdsdgrél, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsardl szol6
2005. évi megallapoddssal () osszhangban kell elismerni és végrehajtani.

A 2010. évi jegyzSkonyv altal modositott egyezményben szabdlyozott kérdésekben hozott azon hatdrozatokat,
amelyeket a polgdri és kereskedelmi tigyekben a joghatdsagrél, valamint a hatdrozatok elismerésérél és végrehaj-
tasardl szol6 2007. oktéber 30-i Lugandi Egyezmény (°) dltal kotelezett harmadik dllamok birdsdgai hoztak,
...-ban/-ben () az emlitett egyezménnyel 6sszhangban kell elismerni és végrehajtani.

(') Az Eurdpai Unié minden tagallama, kivéve a nyilatkozatot tevd tagallamot és Danidt.

() A nyilatkozatot tevs tagéllam.

(’) Ezeket a szabélyokat jelenleg a polgdri és kereskedelmi iigyekben a joghatdsdgrol, valamint a hatdrozatok elisme-
résérdl és végrehajtdsardl szolo, 2012. december 12-i 1215/2012/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet
hatdrozza meg (HL L 351., 2012.12.20,, 1. o.).

(*) A nyilatkozatot tev$ tagéllam.

() HL L 299., 2005.11.16., 62. o.

() HLL 339, 2007.12.21., 3. o.

() A nyilatkozatot tevd tagdllam.”
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